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Tornado GR1 RAF

Der Panavia Tormado wird bereits seit 1980, aks die Tornado Tri-national Training Unit
(TTTE) auf dem RAF-Stitzpunkt Cottesmore gegrindet wurde, in groBem Umfang von
den Luftstreitirdften GroBbritanniens, Deutschiand und Italiers engesetzt. In den ver-
gangenen Jahren wurde der Tornado im Hinblick auf Avioniksysteme, Trisbwerke und
Watfen mehrfach verbessert; auch die neusste Variante der GR4 ist bareits Im Einsatz. Die
ersten Kampfeinsdtze erfolgten mit der RAF und der italienischen Luftwaffe 1991 im
Golfkrieg; in jingerer Zeit flogen Tornados wadhrend des Kosovo-Xonflikts 1999
Kampfeinsatze. Auf dem HShepunkt ihrer Einsatzzeit bel der RAF gab es 12
Einsatzstaffein des Musters GR1, die In GroBbritannien und bei der RAF Deutschiand sta-
tioniert waren. Seit dem Ende des kalten Krieges und aufgrund der aligemeinen
Reduzierung von Kampfverbinden auf allen Seiten wurden die Front-Einsatzeinheiten
der RAF auf acht reduziert. Waheend der 90er Jahre wurden den Staffein bestimmte
Funktionen zugewiesen. So sind in GroBbritannian die Statfeln Nr. 2 und 13 vorwiegend
mit dem Muster GR1A fur Aufiiirungszwedke und die Nr. 12 und 617 mit dem Typ GR18
f0r den Kampfeinsatz auf See ausgestatter. In Briggen unterhalt die RAF Deutschland
vier Staffeln, wovon die Nr. 9 und 31 in erster Unie fOr SEAD-Einsétze vorgesehen sind
(Supression of Enemy Air Defences - Unterdriickung der feindlichen Luftabwehe) und
hierfir Bae ALARM-Rakoten (Alr Launched Anti-Radiation Missiles - flugzeuggestitzte
Anti-Radar-faketen) einsetzen, die zum ersten Mal 1991 im Golfkrieg verwendet worden
waren. Die Staffeln Nr. 34 und 17 sind fir den Prazions-Bombeneinsatz mit TIALD-
Behlitern ausgeristet (Thermal Imaging and Laser Designator - Warmebid- und
Laserzielerkennung); die Staffel Nr. 17 wurde im Mirz 1999 aufgelést. In letzter Zeit
besteht die Tendenz, einzelne Rolen weniger scharf voneinander abzugrenzen, so daf3
zum Beispiel viele Einheiten je nach Bedarf flir Bombeneinsitze auf Land: und Seezisle
eingesetzt werden konnen. Das Konzept der 8ae ALARM st enzigartig, und in jedem
gréBeren Konfiikt wiiren Tornados der 9. und 31, Staffel unter den ersten, die in den
feindlichen Luftraum eindringen warden. Wenn das vom feindlichen Radar erfassbare
Gebiet bainahe erreicht ist, werden die ALARM-Raketen In grofie Hihe geschossen, wo
die Raketenmotoren abgeschaltet werden. Jede Rakete sinkt an einem Fallschirm
langsam nach unten und sucht dabel standig nach feindlichen Radarstrahlen, denen sie
folgen kdnnte. Wenn ein solcher entdedkt wird, wird der Fallschirm abgeworfen und der
Motor wieder gestartet, um die Rakete an itr Ziel zu bringen. Der Tomado kann elne
groBe Bandbreite an AuBeniasten und Waffen mitfGhren; auch in den kommenden
Jahren werden weitere Verbesserungen dafir sorgen, daB der Tornado auch weiterhin
im Kampfeinsatz volle Leistung erbringen kann. Die mit 2.250 Uter Hindenburger”
Treibstofftanks ausgerlsteten Tomados der RAF haben sine gréBere Reichweite ohne
Nachtankbedar! als alle anderen. Angetrieben von zwel Turbo Union RB199-34R Mk 103
Turbofantriebwarken mit Nachbrenner mit jeweils 40,5 kN (9.104 Ibs.) Leistung bzw, 71,5
kN (16.073 Ibs.) Leistung mit aingeschalteten Nachbrenner, erreicht der Torado GR1 eine
Hochstgeschwindigkeit von 1.340 km/h (840 mph) auf 150 m (500 fi.) Hohe.
GrundmaBle: Spannweite (bei voll ausgeschwenkten Tragflichen) 13,90 m (45 ft. 8 in.),
Lange 16,70 m (54 ft. 9 in.), Hohe 5,7 m (18 ft. 8 in.)

Tornado GR1 RAF

The Panavia Tornado has been in large scale service with the air forces of Great Britaln,
Germany and Italy since 1980, when the first unit, the Tornado Tri-national Training Unit
(TTTE) formed at RAF Cottesmore. In recent years the type has received several upgrades
ngines and pons; the latest GR4 version is also in service. First used oper-
almaliy by the RAF and Iwun Alr Force during the 1991 Gulf War more recently
Tornados saw action during the Kosovo conflict in 1999, At the peak of its RAF service
there were 12 operational GR1 squadrons based in the UK and in RAF Germany; since the
end of the cold war and general miltary force reductions on all sides, RAF front line units
have shrunk 1o sight. During the 1990s the squadrons had dedicated roles; in the UK nos.
2 and 13 are primarily equipped with the GR1A for reconnaissance and nos, 12 and 617
with the GR1B for maritime strike. In RAF Germany four squadrons reside at Brilggen; of
these nos. 9 and 31 are primarily dedicated to the SEAD (Suppression of Enemy Air
Defences) role using the Bae ALARM (Air Lsunched Anti-Radiation Missile), first used in
the 1991 Gulf War, while nos. 14 and 17 have a predsion bombing role and are equipped
with TIALD { Thermal Imaging and Laser Designator) pod, also first used in the Gulf War;
(No. 17 Squadron was disbanded in March 1999.) More recently some of the dediated
roles have become less well defined and, for example, many of the units can engage in
the overland and maritime bombing roles as required. The concept of the Bae ALARM
missile is unique and In any mayor conflict the Tornados of nos. § and 31 Squadrons
would be amangst the first to enter enemy alrspace. When flying almost within range of
enemy radar’s several ALARMS will be launched to high altitude where rocket motors are
cut. Each missile slowly descends on its parachute, all the time searching for any enemy
radar beams it can lodk onto; If detected, the parachute is jettisoned and the rocket
motor restarted to drive the missile into its target. The Tormado can carry a wide variety
of stores and weapons and during the coming years new pons and further upg
will be introduced to ensure that Tomado remains operationally effective; carrying the
2,250 itr, ‘Hindenburger’ tanks RAF Tornados have a greater unrefuelled range than any
others. Powered by two Turbo Union RB 199-34R Mk. 103 afterburning turbofans each
rated st 40.5 kN (9,104 Ibs.) and 71.5 kN (16,073 Ibs.) with afterburner, the GR1 has a
maximum speed of 1,340 km/h (840 mph) at  150m  (S00ft).
Basic dimensions: wing span (wings spread) 13.90 m (45ft 8in.) Length: 16.7m (54ft 9in.)
Height: 5.7m (18ft 8in.)
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Zu lhrer Sicherheit! Security-Text!

D:

ACHTUNG: Nur fiir Kinder iiber 8 Jahre |

Benutzung unter Aufsicht von Erwachsenen

VORSICHT! vor Gebrauch lesen, und it halten.

Bowsiitze und Zubehdr avller Reichweite von Kleinkindern (unter 36 Monaten) und

Tieren entfernt halten. Die Hande und die nach dem Basteln waschen. Bitte

::ud-lmhm&hhwsddhquhm'
zon.

Beim Basteln bitte nicht essen, trinken oder rauchen. Yon Zundquellen fernhalten.

mum-unumm-duhmqmuum

des Verschluckens: Mund mit Wasser spilen und frisches Wasser trinken. Ein Er-
brechen ist nicht herbeizufishren. Umgehend rxtliche Hilfe in Anspruch nehmen,

F

ATTENTION: destinés seulement oux enfnts de plus de 8 ans! Utilisation recommandée sous la sur-
veillonce d'odultes, Mesure de précoution: bisn lire ef suivre les instructions de montoge avant
eaploi, et es gorder o portée de la moin.
h-'ksieuxrp'écsemmsdeslmsdeluportéed'mf-m-hiplmb%nﬁs)u
des onimoux. Se laver les mains et netioyer les outils aprds Je travell. N'utiliser que les accessoires
confanus dons le jeu de pidcas ou conseillés dons le manuel d'viilisofion,

Lors du bricologe, ne pas manger, boire ou fumee. Tealr & 'écart de sources inflammables. e pas
metire le matériel en contoct avec les yeux, lo peaw et ka bouche, et ne pos |'ovoler. Ne pas respirer
les vopeurs. En cas de confoct avec les yeux, rincer oussitét abondomment o |'sou courante ef con-
sulter immédiatement un médecin. En cos d'ingesfion: rimcer lo bouche 6 I'sou et boire de I'sou
froiche. Ne pas provoquer de vomissement. Consulter immédiotement un médecdin.

E

ATENCION: ;Sélo para nifios de mas de 8 afies! Se recomienda una ufilizacion de los
mismos bajo la vigilncia de adultos.

{CUIDADO! leer atentamente las instrucciones de uso antes de la utilizacion, seguirlas
minucosomente y mantenerlas siempre o mano pare consulta,

Mantener los juegos de piezas fuera del alcance de nifios (menores de 3 ailes) y de los
onimales. Después de haber realizade trobojos, es necesario lavar los herramientas y
las manos. Les rogamos ufilicen exclusivamente los occesorios que se adjuntan of
juego de piezas o los recomendados en las instrucciones.

No comer, ni beber, ni fumar durante las operaciones. Mantenerse alejado de cwalquier
fuente de ignicion. El material no debe contactar con los ojos, lu piel ni la boca. No
inhalar los vopores. En caso de que se produzca un contocto con los ojos: adarar o
fondo de inmediato con agua corriente y recurrir en seguida o ayuda médico. En coso
de ingestién: enjuagorse la boca con ogua y beber agua fresca. No hay que prevocar
¢l vomito. Recurrir de immediato o asistencia médica.

P
ATENCAD: 56 para criancas com mois de 8 onos!

se a sua utilizogio sob a vigiloncia de odultos.
CUIDADO! Antes de usar, ler com efenciie & saguir s instrugdes de construgdo, @ té-los sempre & mio
para o5 consultor.
Guardar os conjumtos de monsagem e acessarios fora do okonce de criangos (de idode inferior o
36 meses) e onimais. Lavar os maos e os ferramentas depois de um trabalho. Queiro utilizar exchy-
sivamente os acessdrios fornecidos com o conjunto de monfogem ou recomendados nos instrugdes de
utilizaho.
Duronte o5 trabalhes ndo comes, no beber nem fumar. Manter efustodos fontes de inflamagae. Nao
tocar com o moderial nos olbes, na pele ou na boca, nem engolir. Ndo espirer os vopores. o caso de
confacto com os olhes lovar imediatomente com muita dgua corrente ¢ consultor um médico quanto

ontes. o coso de Invnrnhmmnépnbdubgnkm Nio se deve provocar véeni-
to. Comsultor um médico quando omfes.

N

ADVARSEL: Kun for barn over 8 érl | ung older bor modellbygging forgé umder
oppsikt av/sommen med en voksen

MSM«WW hlqmiby-o,hhhstmh

ta vare pi den for eventuell senere bruk.
I.lll:L onder ongitt alder, eller dyr, komme i namrheten av *

hver gang du er ferdig med & qnﬂnmﬂwb‘dﬂm
med sattet, eller som brukt il

Ikke spis, drikk eller royk , 0g hold lett ontennelige materialer

wnna dpen flamme. Pass pd ot du lim pé huden, | oynene, | muanen eller ot du

ikke spiser det. Fér du lim pé huden, vask omradet godt med mye vonn. Fér du lim i
m'dqundrldﬁnlmnhuqd hele tiden. Oppsok lege! Hor

du svelget lim, vask munnen godt med vamn, rikelig. FORSOK IKKE A FREM-
ummmmmwmmmnnammmum
fra lim og maling. Foler du deg uvel, avbryt byggingen og g& ut I frisk luft.
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GB: WARNING!

© Paint and cement for children over eight years of age only.

® For use under adult supervision.
CAUTIONI

* Read the instructions before wse, follow them and keep them for reference.
SAFETY RULES

* Keep younger children under the specified age limit ond animels away from the
activity orea.

* Store chemical toys out of reach of young children.

* Wash hands after carrying out activities.

© Clean ofl equipment after use.

* Do not use any equipment which has not been supplied with the set or recommend-
ed in the instructions for use.

* Do not eat, drink or smoke in the octivity orea.

* Flammable. Keep away from ignition sources.

* Do not allow cement to come into contact with the skin, eyes and mouth.

© In the case of skin comtact: Wash affected aren with pleaty of water.

* In cose of eye contact: Wash out eye with plenty of water, holding eye open. Seek
immediate medical advice.

* Do not swollow material.

o If swallowed: Wash out mouth with water, drink some fresh water.
DO NOT INDUCE VOMITING. Seek immediote medicol advice.

* Do not inhale fumes.

* In case of inhalation: Remove person fo fresh oir.

 Keep all materials away from mouth.
CEMENT (GLUE)

« For use on most polystyrene plastic (not foam or expanded polystyrene). Apply thin-
ly to surface and keop under pressure until set. Keep out of reach of young children.

NL:

ATTENTIE: vitshitend geschikt veer kinderen ouder dan 8 joar! WS odviseren het gebruik onder
toezicht van een volwossen persoon.
VOOHWGIMMMM*MMMquMvaIm
binnen handbereik.

Bowwsets en hulpmiddelen buiten bereik houden van klgine kinderen {onder 36 moanden) en
dieren. Wes no het knutselen de honden en het gereedschop. Gebruik o.u.b. olleen de hulpmiddelen
die zijn mesgeleverd of die in de gebruikscamwijzing worden geodviseerd.

Tiidens het knutselen miet efen, drinken of roken. Uit de buurt van eetstekingshoarden houden,
Materioad niet in confoct met ogen, huid en mond breagen of verslikken. Dampea niel inodemen. Bij
oogeontoct: direct grondig met stromend wafer sposen en direkt een orfs consulteren. Bij insiikken:
mond me! water spoeen en vers water drinken, Niet loten overgeven. Direct een orfs consulieren,

k

ATTENZIONE! Esclusivamente adatti per bambini oltre gli 8 annil

Da usare sotto la sorveglionza di edulti.

IMPORTANTE! Leggere attentemente le istruzioni sull'vso, seguitele rigorosamente o
tenetele sempre a portata di mano per una pronta consultazione.

Tenere le confezioni e gli occessori lontano dolla portate di mano dei bambini (sotto oi
36 mesi) e dogli animali. Dopo aver praticate il bricolage, lavarsi le mani e lavare gli
altrezzi. Adoperare solo gli accessori acclusi alla confezione oppure quelli consigliati
nelle istruzionl d'use.

Non mangiare, bere o fumare durante il lavoro. Tenere i kits lontani da fonti di accen-
sione. Non portare il materiale a contatto con gli occhi, la pelle o la bocco; non ingerir-
lo. Non aspirare i vapori. Se il prodetto viene in contatto con ghi occhi: sciacquare gli
occhi immediatamente con acqua corrente e rivolgersi od un medico. Se il prodotte
viene inghiottite: scacquarsi la bocca e bere dell'acqua fresca. Non provecare il vomi-
to. Rivolgersi immediotomente ad un medico.

Fik:

Tutki kuvalliset ohjeet huolellisesti ennenkuin aloitat kokoamisen. Jos voihtoehtojo on useita, ot
esille voin ne osat, jotka forvitean volitsemossosi voisoehdosso. Irroita osat kokoeamisjrjestyksessa
kiinityksestiidn Revell askorteluveitselld. Sovita osat yhtesa ennen limoamista, jotta limaus onnis-
tuisi hyvin. Kaytti Revell liimojo pienissd erissd, jo anna liimen kuivee. Limatessesi isompia osia,
kiinnitd ne yhteen kuminowhan toi teipin avullo. Assta pienet csat paikoilleen pinsettien evella.
Mallin viimeistelemisessd kiayli erityisesti nditd varten suuniteltujo Revell maokeio jo torvikkeite.
Maaloo osat ohjeiden mukoan, joko ennen kokoamista tai sen jalkeen, Leikkoo siirokuvat irti toi-
sistoon, kosta ne hetkeksi hooleaon veteen ja siirrii ne poikodisen. Kuivao ko vesi folouspaperin,
Muovirakennessarjo, B sisallé limoa eiki moolejo, joifa tarvitoon mallin vimeistelyyn. Sisaltad
kuvallisen kokoamisohjeen. Ei sovelly alle 8-vuotiile.

Sailytii rokennussarjo jo tarvikkeet pikkulosten (olle 36 kk ikaiset) jo elainten ulottumattomissa.
Pese kiidet jo tyBkolut askertelun jilkeen. Kayt cinoostoon rokenaussarjosso olevia foi kiytide-
hjeissa svositeltuja torvikkeite.

Deutschland - Tel.: +49-5223-965-0 - Fox: +49-5223-965-188
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S:

OBSERVERA: Endast fir barn Gver 8 érl
MMmmhmﬁn&h;:m“

OBSERVERA! Las bygganvisningen fore dv bérjar, dulhndil;
Férvara och fillbehdr wtom riickhll fér smibarn (under 3 &r) och djer.
Tviitta hiinder och verktyg efter arbetet. Anviind bara de tillbehér som ingér | bygg-
satsen eller som rekommenderas i bruksanvisningen.
Nlhbymbibihmdﬁulummm I niirheten av brondkillor.
Lt inte materialet komma i kontakt med Ggonen, huden eller
inte. Andas inte in H‘lﬂuﬂﬁhmlhﬂdim“gﬂ:ikqu;:

sviljo ndgot: Skilj
kritkas. Sok likarhjglp meddetsamma.
DK:

BEMERK: kun for bern over 8 ar! Dat anbefoles, of anvendelsa kun sker under opsyn of voksne.
FORSIGTIGI Lizs byggevejledningen far brug og felg denne. Hold vejledningen hele tiden porut.
Byggesa! o filbeher skal holdes uden for rakkevidde of smibern (under 36 maneder) og dyr.
Hander og varktej skol vaskes efter somlingen. Beny? venligst kun det tilbehar, der er vedlogt

byggesatiet, elfer er anbefolet i brugsanvisningen.
Ulhhlspu drikke eller ryge ved sommensatningen. Unﬁhlﬂ mﬂﬁokm

med vond og drk frisk vand. Def e ikke nadvendigt t kaste op. Opsag sraks Lagehjalp.

PL:

UWAGA: Tylko dla dzieci powyzej 8 lat!

Zaleca si¢ uzywanie pod nadzorem dorosiych.

OSTROZNIE! Przeczytaé przed uzyciem instrukcje modelarskg,

stosowa¢ si¢ do niej | trzymaé pod reka.

Nie trzymaé elementéw zestawu oraz wyposazenia w zasiegu

mafych dzieci (w wieku ponizej] 36 miesigcy) oraz zwierzat

domowych. Po majsterkowaniu umy¢ rece oraz narzedzia. Prosze

uzywaé tylko wyposazenia nalezacego do zestawu lub wyposazenia

zalecanego przez instrukcje¢ montazu,

Przy majsterkowaniu prosze nie je$¢, nie pi€ i nie palié. Trzymaé z

dala od zrédet ognia. Nie dotyka¢ materiatem oczu, skéry i ust, nie

polykaé. Nie wdychaé par. W wypadku kontaktu z okiem: natych-

miast wyplukaé dokiadnie wodg biezgcq | bezzwlocznie skorzystaé z
pomocy lekarskiej. W wypadku potkniecia wypluka¢ usta wodg i pi¢

$wiezg wode. Nie nalezy powodowaé wymiotéw. Bezzwlocznie sko-

rzystaé z pomocy lekarskiej.

TR:

DIKKAT: Sadece 8 yagin Gzerindeki cocuklar igindir.

Yetigkinlerin gdzetiminde kullaniimasi tavsiye edilir.

DIKKAT: Kullanma talimatnamesini énceden dikkatle okuyarak kesin-
likle uyunuz ve her an ulagabileceginiz bir yerde bulundurunuz.

Yapi gruplarini ve aksesuarlar kiicik gocuklarin (36 aylik altinda) ve
hayvanlarnin ulagabilecedi yerlerden uzak tutun. Ig bitiminden sonra
ellerinizi ve takimiari yikayin. Litfen sadece yapi gruplari ile birlikte
verilen veya kullanma talimatinda tavsiye edilen aksesuarlan kullanin.
Birlegtirme iglemini yaparken yemek yemeyiniz, igmeyiniz ve sigara
igmeyiniz. Yanici kaynaklardan uzak tutunuz. Materyali gzle, deriyle
ve afizla temas ettirmeyiniz veya yutmayiniz. Buhan teneffis
etmeyiniz, Goézle temas etmesi halinde hemen akan su ile iyice
yikayiniz ve bir hekime bagvurunuz. Yutulmas halinde, agjzinizi bol su
lle galkalayiniz ve hemen bir hekime bagvurunuz.

CZ:

UPOROZNENI: Pouze pro déti starsi 8 let!

Doporuéuje se pouZivat pod dozorem dospélych.

POZOR: Pfed upotfebenim pro&téte stavebni navod, fidte se jim a
méjte jej pfipraveny k pougiti.

Stavebni soupravy a pfisluSenstvi drzet mimo dosah malych déti
(miadéi nez 36 mésicl) a zvifat. Ruce a nastroje po skon&eni ses-
tavovéani umyt. Pouzivejte jen pfislusenstvi, které je pfiloZzeno ke
stavebni soupravé nebo které je doporuéovéno v ndvodu k pouZiti.
PH sestavovani prosim nejist, nepit ani nekoufit. Vyhybat se
zépainym zdrojim. Chrénit odi, pokoZku a (sta pfed stykem s
materidlem a zabranit spolknuti. Nevdechovat péry. V pfipadé, Ze
doslo ke kontaktu s o¢ima: ihned ddkladné oplachnout tekouci
vodou a bez odkladu vyhledat lékafskou pomée. V piipadé
spolknuti: Gsta vyplachnout vodou a pit éerstvou vodu. Neni treba
pfivodit zvraceni. Bez odkladu vyhledat lékafskou pomoc.

Revell Aktiengesellschaft + Henschelstrafle 20-30 -
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GR:

NPOZOXH: Mévo yia naidié mévw Twv 8 xpovavl

Zuviorarail n xprion pévo uné Tnv emripnon evnAikwy.

NPOZIOXH: AiaBdoTe 1§ odnyieg karaokeurg npiv Tn Xpfion, axo-
AouBeioTe Tig ka1 SiaTnPEioTE TIG KOVTA 0ag yia va Tig aupBoulele-
OTE O€ MEPITTWON avayxng.

A10QUAGYETE TO KATOOKEVAOTIKG OET KaI Ta a§cooudp, pakpud and
HiKpd nmaidid (kdrw amd 36 prAveg) xai {wa. Yorepa andé xdbe
pepepéTi, mAévere Ta Xépia oag Kai Ta epyaleia. Mapaxak@ xpnol-
pornoieiore pévo exesiva ra aksooudp nmou naparifevral oro Kara-
OKEUQOTIKG OET 1 EXEiVa MOU ouviaTwvTal oTig odnyieg Xprong.
Kata tnv Si1GpKEIa TNG KATAOKEUNG UNV TPWTE, HNV TMVETE KaI unv
xanvilere, Alatnpeiore 1o UAIKG pakpid amd ava@ALEeis.
AmogelyeTe kGBe emagn Tou uAIKoU pe Ta pana, To Sépua Kar To
oropa xab®g xal TNV xaranoor Tou. Mnv SIONVEETE TOUG ATROUG.
Imv nepinrwon pag ena@hq pe ra pana: SenAévere Ta apéows
noAU xoAG pe TpexoUpevo vepéd kai InreioTe apéowsg 1aTPIKNA
BoriBeia. v mepinTWON PIAG KATAMOONG: SEMAEVETE TO OTOMA HE
vepd kal mivere ppéoxo vepd. Aev evdeixvural n npékAnon eperol.
Znreiote apéowg iaTpikr orjBeia.

H:

FIGYELEM: csak 8 éven fellli gyerekek szamaral

Hasznalatat csak felndttek feligyelete mellett ajanijuk.

VIGYAZAT! Az dsszeépitési Gttmutatdt a készlet hasznalata eldtt olvassa
at, kovesse és tartsa utananézésre készenlétben,

Epitdelemeket és kiegészitoket kisgyermekek (36 honap alatt) és hazial-
latok hatétavolsagatdl tévol kell tartani. A kezeket és szerszamokat a
barkacsolds utdn meg kell mosni. Kérjiik, csak az épitdelemek mellett
taldlhatd, vagy a haszndlati utasitdsban ajdnlott kiegészitdk haszndlatat.
Barkicsolds ktzben ne egyék, ne igyék, ne dohdnyozzék! Nyilt langtél
tartsa téavol. Ovakodjon attél, hogy az anyag a szemébe, a borére vagy
a szajaba jusson; lenyelni nem szabad! A g&zdket ne lélegezze be! Ha
az anyag a szemébe kerlit, azonnal alaposan mossa ki folyovizzel és
haladéktalanul kérjen orvosi segitséget. Lenyelés esetén: a szijat
oblitse ki és igyon friss vizet. Hanyatni nem kell. Haladéktalanul orvosi
segitséget vegyen igénybe.

SLO:

SVARILO: Samo za otroke cez 8 let!

Priporo¢a se uporaba pod nadzorom odraslih.

POZOR! Navodilo za graditev precitati pred zadetkom uporabe.
Navodilo toéno slediti in pred seboj drzati kot priroénik.

Sklopi in pribor driati na varnem od otrok (pod 36 mesecev) in
domacih Zivali. Umiti roke in orodje po kontanem delu. Prosimo
uporabijajte samo predpisani pribor priloZen k sklopu, ali pa tisti kod
teri je priporo&en v havodilu za dele.

Za &as dela prosim ne jesti, ne piti ali pa kaditl! DrZati dalec od viZigal-
nih izvir. Material ne smete pribliziti ustam, kol in ofem all pa
pogoltniti. Izparitve ne vdihati. V slu€aju &e je tvar prisla v oél: takoj
o¢&i z tekoco vodo izprati in nemudoma poizkati zdravinsko pomoé. V
sluéaju da ste tvar pogoltnili: usta izprati takoj z vodo in popijte sveZo
vodo. Ni potrebno izzvati bruhanje. Nemudoma poizkati zdravinsko
pomoe.

RUS:
BHUMAHHE: ronsxo s pereit crapuwe 8 ner!

IMprMercHNe paspenraeTcs Mo HRAGMONeHHeM BIPOCITBIX,
OCTOPOXHO! TIlepen npumescsHneM npousTafiime PYKOBOJCTEO MO
NOALIOBAHKIO, COGMOaiTe ero i CIPaRISATECH N0 HeMY.
KoucTpykTopekse HaGOpsl H NPHHANICHKHOCTH XPAHETE B MECTS, HELO-
CTYMHOM NS MAaTeHRKAX feTedl (Mramme 3 net) W XKuBOTHRIX. [locae
JARATHA PYKH H AHCTPYMENTL! BhIMLITL, Menonbayiire, noxanyficra, Tom-
KO NPHAOKEHHBI KOHCTPYKTOPCKMit HaBop fleTanedl Win NPHHAJIEKHOCTH,
PeKOMEHIOBAHNBIE B PYKOBOJCTBE [0 [HOJILIOBAHHIO.

Bo speMs 3aHSTHIT HC MPHEMMAITTE MHILY, He NeliTe W He KypHTC.

Jlep&aTh JATEKO OT HCTOMHHKOB SKHIANNA,

M3berats cONpMKOCHOBEHMS MaTepuana ¢ rnasasu, koxed # prom. He
JAITATHIBATE!

[Naps! #e BabIXaTH.

B cayuaae KORTAKTA C INIA3aMHA: CPAsy e XOPOITO MPOMOATe WX MPOTONHOK
BOJO 1 HEMEACHHO OOPATHTECH 38 MOMOILIO X Bpady.

Ecimt Bol mpOrfoTHIH: NPONCIOUEHTE MOAOCTH Pra BOJOA W BhimedTe
caexeft soast. He serssmafire psory. Hemenerro oSpaturecs K spayy.
Tel.: +49-5223-965-0 -

Deutschland - Fax: +49-5223-965-488
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Vor dem Zusammensetzen gut durchlesen!

Dx Advtveg: Jedes Tal Ist merseriee! (1), Rodbenfolgs dor Momtoguachritte beachien. Benitighs Workzooge: Messer snd
Folle zum Enthornen vrd Extgratee dor Tolls (2) Gemmbaond, Kebebond und Wischoklommenn rom Ivsommenbeiten der
goklebien Einzeltelle (3). Plostikoalle bn siner mildes Waschwitteliisung reiniges ved on der Luft wocknen, domslt der
Farbaastrich wnd de Abrishblder bessar haften. Vor dern Anklaben prifen ob Telle pessen, Klabstolf spersem evfiragen
Chrom wad Forbe on den Klebefischen satfernen. Kieine Tolle anstraichen, bever sie vom Robmen sntfernt weeden (4) (5).
Farban get duwdhirocknes lassen, erst domn dee Zusermenbow fortsetzon. Jodes Abzishblldmetiv cisasin swsscheeiden
wod e 20 Sokvnden in wormes Wasser touches. Dos Mothy an der beasicmeten Stelle vom Papler sbschisben wnd mit
Lischpapler cndrickes.

NL OPGELER Voor do mortuge serst goed de bandieicing lucen. B codedeel & gurummend (1] Lat op de mestogovelgerds. Banadigd
pervedichar: mes e il voor bet afirersen van do crderdelen (1] wlestek, plekbend s wosloipers vour but b eloncr houdes v o
polimde cederdulen (3], Mastc sodedebon ot oot chemiddel miniges an voraslf lten drogee, 1odat do verl an de dacal beter
hachion. Conroloer voor bt ljmen of do onderdolen pessae: lym don opbrangen. Chisom er warf von de Npndaithyn vervideren. Meine
onduedolen varvm voordal 20 von bet room wecden verwidend (4) {5). Verf good lavee dragen, don pes vesdangoon met de mertage Hles
decel stroederik sitsalden o 0 20 sec In worn wetwr dopen Do ducal o de cangegewn ploats ver e papier schien we !
vioepoper 30ad-skem

Gi: ATTENTION: Read the lnstractions tharoughly pricr b ossembly. Each componnat is nambeced (1), Adhare 1o sped-
fled soquence of asssmbly. Tooks required: ke ond fils for removal of components from frame (2); rvbber bond, odbe-
sive tape and dethes pegs for dumping compenents tegether cfter applying odbesive (3). Cecn plestic comperents In
ikd detorgent solution snd sllaw to sir-dry so fhet paint snd trassfers edhers bettur, Prisr 1o applying sdhesive, dhock
10 se0 whether the componsats It together; apply cdbesive speringly. Remave chrome and paint brom the comfect sor-
foces. Palet smell companents before remeving them from the frome (4) (5). Allow paiint to dry well, and ouly thes con-
Hiowe fo assemble. Gt owt eoch tramsfer individeelly and immerse ln worm woter for approx. 20 seconds. Side tronster
off paper and ime designated position, then press oa with blatting paper.

F ATTENTION : fsur Siee ks notics de moetage svant de commencee. (hague piéce est namérotbe |1). Respectez [ ordre des apbertions. Dl
nécetsoies - rovteos of hme pour Gbarber lex pldces (2 doriquer, ruban achisif of pncas @ linge peer mamivnir les pheas colbles (3]
Nastoper les pldces en metiére plestique dows wae solubon donce de pradat da lvoge ot fies-s shcher & Pl ofin cue ko peindure o bes
decskomanies Sermint rabenec. Avent 4o mwitrn ko e, vl o s piices s odoptent bive s snes oux e, etz pes de ool
Enlenr e chroons o b primiors des surfoces do colloge. Peignez les pofites piices awant de s ditocher de le grappe (4)(5). Leimaz bien
sicher Jo pumture avont de powrsas |'amsambloge. Divaupes <heqes décoksmonie sbporiment of pleagar-b doms de ['eew chesde pen-
dunt 20 socondes swviree. A l'encrolt marged, fates ghssar lo motl poor o shparer i pepier o1 prossec-ie sur emplocsmant o & pepi-
o bavard.

Read before you start!

M: 0351 Les soye Igionmom meeteringsanvisainges for Her dol ar sursmwenrt (1), Folg relchololgen pb mon-
Ierlaguirinnese. Nodvendiy verktny: Kaiv og i for ferning ov groder pd delese (2), gummibind, tape o Keskyper for & holde
serumen de lmode sckelidelons (3], Reagior plostdolons | mildt sipevenn of ls dom Ieftracke, sBk of forgen og bildese sitver
bodre. For phlimingen i det koevtroleres om delens passer: Te pd it lie, Floen krom og forge pd Kiebeflatene. Ml de 1ok deiese
far de flernes fra rommen (4] (S). Lo forgens tarks godt fer seemenmantoringen fortsattes. Skjar ot bvart ov malfvese for sog
0 gy dem | varmt vomn | cn. 20 sekwadec. Skyv metivet fra pepiret pé dot merkede stedet og Irykk pb med truhpaph.

P ATENAD: detes de inicir & mestagees b chamiorsemis o mamao de eanrinacio. Tadas s pares compeannies sb rursnadar (1], Akt
poro & sequilecio dat wapat de monfagen. Fetsamectn mecessiviar: Faca e oo pars oporor & sshorbo das peccs (2), elistis, o adesa o
ales da roupe paro e o5 paes | 2) dereets ¢ cologan. As paoas de motirio plissicn devars sa¢ liraps rurne salugiie froca de deter.
ook o seces a0 o, o forma que & dembls do ks o ox dacalgues ohom wne Boo odeda. At do color, verTiont 59 o pages snoalman
2w o wio em paguers geonidode. Elmina: 0 Umade ¢ o ke dos superfides @ s colodos. Wo pavsar coll s peges e cindo
sectetvan fooos re grode de matirio plition. Firdar s pacas poguesss amies de rarind das da grode () (5). Delear @ tie sacer omphote:
T 50 Sapeit cortinucy com & meehgees [y wpoadaments iode vt dos decaigues o mecpedks em sgee marns duronte cproa
imedonerte 0 sequndar. Dacalenr 2 metwas do pepel 52 peckda Indicode ¢ sacer (oo oio-berrte

[ — ek

FIN: HUOMIO: Lye rek 4 wrre hbﬁ-m-—d'm.bddnﬁlh
u—pmwwmpm*m- itsee poiitamisaes (2); huminosh, telppii
& pyykkipeitis yhivenlimottvien esien pakeliosrpitimbsot sl (1). Pobdists muaviosa! mbodella pessairadisck sade js srma

‘himmm-ﬂnﬂmm&p—.m—l—mwnm
saisiiase; bovitt Mmoo sbostelisisil. Poisto kromass jo mosk mapisnoints. Moakos plevet 55st enaen huin irstat be pid-

Isroemeiste (4) (5). Asno meclls kehvva kussclls ensen buin jothat u&mmm
irfl ja wpate [impimiin veseon n. 20 sekwmniksl rata kuvis paperiin merkitystil kehd rep
louvien feiste peeito vester.

AUS: Busosasne: Nepen cO0pued Xopoino BPCanTaTs PYKCROICTIO N0 VONTINKY. Kasms DT npomywpo-
sana (1), Cofmomm nocaesosaTemuncTs sonraxa. Heolmogmise palouse NICTRYMERTIL SO X R~
WHK (e svssction Jerasch (2); peamonan semrs, Ko0RKan 06073 2 SOKNMG S0 G Selias e Spuace—

MAITHE SN MM MAY OTRESNMY Jeraied (2], Jlerase oo SuscTuxs SucTHTD B POcTRIOPS MNIEOCO MOKINT0
CPORCTES W BLACVUNITE MO BOYIYRS KIR TONO, T700M KPOCks ¥ Sep P ayme mp Dlepen
IPHESCHAOHEN SPOBIPHTL, NOKOCEET AN DOTAUTH, KNfl NAmOCETL sonoamo. Xpos B Kpacky yaaTems ¢
NORSPRHOSTER CneHiimd. FHeluh e SeTam NOKCHTS Dol ToM, K3X oM SyayT ynaseen m pavos (4)
(5). Kpocky neoluwommuo Yopowd SPCCYUNTE, TOILES NOCAE MOR0 Npomxixans. fopry. Kaxyw
UTREALAO BMPeTL X Spumepuo B 2 coxyi OKYHYTR 8 Ty
wogry. Ha -{u—n:nnm MECTE EAPTMNEY OTReANTS OF GyMart u npraary nposoxareassof Svsarof.

COUTHETSTSY Xap

£ jArssdinl Astes do con ol eescmblas, leer detenid las lnstracdoses. Coda pinze ve il m_'-"f uwagq ns kolejneds pr s o A R
Tengote o cveeha ol ordes de opweciones del sassmmbla. Herram jax: Cochlle y fime para desbarbar les pozia: nd2 oraz pinik do usunipcia H geinych alemantém (25 tatms
pleams (2). Cistas do gome, deto odbesiva y pinzas de repa paro sejetar las pleres pagodes (3). Laver los plezes de MMMMhW&.—q. jony G-W"M
pléstice en wno seleciin de detergente suove y dejor que se sequen ol abe para mejerar asi lo adhesie de b platuro y plastykowe caedci w wodzie wn ¢ na

de los alcomentas. Astes de aplicer ol pagemento comprober si bos piezas queden correctamente odeptodes, Aplicar |apazy prrylepmodé tarty oraz cry dane el pasujy

she wxcederse, Alojar do los vop de pegeda ol cromade y ko pintura. Pistar los pieses pequeiias ctes
bbm‘o-%(ﬂm Astes de prosegeir oo of ensamblaje, dejar que 5o soque bien lo plrtwe.
Recorter las cal " wn por ey 3 jrias deroate wmos 20 seguedes e ogee callerte. Destzor del popel le

o o lvgar adecvode y op Jocmé encmo de vlla papel seceme.
L ATTENZINE: Prima dell essem bloggio leggers alesamente b kiivasionl d montoggla. Ogel peazo & numerets |11 Terer presashe lo
seuessions delle fusl ol cusemblaggie. Atvezal sucesart: coblle # Brna pir teghers e shewions di gz (71, restro edusive o« molete
da Decnto por tenars inhems | ez dingol depe wearti incoleli (31, Lavars | parficolari in plesticn con 9 detergeete defione ¢ kendierli
aschogors off orie, pie e wighons odesione dell svamo @ tokre & delbs Figurs decalcobdle. Primea 4 incallare, vertficore che | pemi 9
whbining beoe o 4 lorc; applicats il sallante coe panimecin. Toghers rorae o rolore delle saperficl do incollere. Digingere | plered! atres-

mmwcwmmm“mxmcmam
nia, Male slementy pomslowst jeszcze przed wycipciem z ramki (4) (5). M'mmmo
potem kontynuowad skindanie cagécl Wycigt pojedy kaddy »
uwuh.dwm-mtwmmzmumwmwﬂmm
TH: DIKKAT. Bidegiimaeden 0nce monta; 1alimabini iyice okuyun. Her parga numsssiandmimigts (1) Montaj
aderian siasina dikat edin. Garsddl talomiar PRIGaann capadni imak ion Digak ve eds (2) lastk bam,
yapugarimig parcalen bir arada tutmak Kin yapegtrma bandh ve camagir mancah (3), Plastik parcalan
wnwah bl detarjan Je lemideyin, boya ve gkarimalann daha i yaosmasi kin, agik havada kunytun
Pt Cocs pargal " Uyup ¢ ‘; wmwmuwus&mnmw

sari 2l supporto prime & rimeeward (4) (5], Far sectare Sone ko verice prime & prevaguios con | exsesblaggie. Mitoglions singok
g9l figurn o immergerks I oogea tepido per 10 secsedi droa. Appears i mativo melle pasisions segoaks o taspesarhs con certe anser-
oo

§c OBS: Lits instrukionsrno nega igenom inmen de sitter modellen semmen. Veresda detal] & semverad (1), V g beskte
feljdon | sammansiriningsstegen. Varktyg, som de kommer att bebiva : kaiv och 8 fir att skrope detalierse rese (2),
gunmiringr, top och Mdeyper fir oft billa sammen de lmmede detollerse (3). Reagie plastdetalerse I e wild

boyay: yapey Y g dnce, kdglk pargalan boyayn (4) (5)
memkamum\mmmawwnH-mmmnkuununwn(
20 saniye nicak suya dakinn, Motif isaretienen yere kajitian itn ve sime kadidi de bastinn,

CZ: POZOR: Pfed i d#niho ndvodu ol prodist. Kaday ol je odisiovan (1), Dbejte
na pofadi momtiZnich krokll Potfebné néstroje: NOZ o plink k odstranéni vjvonkd na dilech |2
pry2ové pdska, lepici paska 8 kelitky na prédio pro phidriovani lepengch jednotiivich &0 (3. Dity 2

tvittmedelidsaing och torka dem | heften fibr att lock och dekaler sholl Mllo bistre. Kolls, o detafierse passar Bop innoe
dw idistrar dem och auviled lmese! sparsant, Avligsna krom ach lock feiln yhorma, som kemmer ott llmmas Thop. Ml de
sl dotaliorse ioman &y avitgeser dem frin romen (4) (5). Lit locket riktigt sarks igenom imeen du fortsitter med som-
manaitiningen. Skir ov varje dekalmotiv enskih ach doppe det | varmrt vatten | o 20 sekumder. Flytie motheet bart frie
pepperst gasom ott trycka vid det ongivna stillet och tryck fast med Mskpapper.

KMU*M Degynces, skal byppevefedunges imses poct geasem. Bver del or nummereret (1), Lakiaivgen
o rholde:. Nedverdigt vrief Kty og i o aigraming of delene (21 gurmedind, tope o Wik ewver i of

hmoty vybistit v roxioku thechu & nechal vysch na =
Gtelem zajdtied lepdi philnavosti barewného natéru a obtiskl. Ped nalepenim zkontrolovat, zdall dily
liesgl; lepicho nanddet spornd, Chrdm a barvu na lepenych plochéch odstranit. Malé dily nathit pled
Jejich odstrandnim z ramu (4) (5). Barvy nechat dobie proschnout, teprve potom pokradovat v ses-
taveni, Kaidy motlv obtisku jednotivg vytznout a ponolit do teplé vedy na dabu phibliiné
20 sskund, Motiv na oznaeném mistd z papiru odsunout a pHtiadit pomoct stiracho papiru,

H: FIGYELEM: Az dsszediitas oidtt az épitést Gomutatct slaposan 4t kel ohvasni. Minden akatrée2t szém-
mal inak el (1) A szerelési lpésak sorendjére Ugyoind kel. Szlkséges szerzamck: ks 68 reazsld az

&b“lhdiﬂm“ﬁumlnﬂtﬂql&misﬁmn oringibiledacae bedre

sorjatlar 2 rag g és ruhacsp a

an ke, Inden péfareien kanvollerns oo debens passer, oo pélwre spomarmmeligr. Krom og farve flemes fro Clabefladerme. De i
dale males indee do fioems fro roevmen (4) (51 Lod farves terre godt inden fortsates, Ovark mether
Mdtﬂhuh-um-tlmlvdmmhwqrﬂahdniﬁ

GR: NPOIOXH: Nptv 1 ouvappoldynon, mmmmmmmww

wmmoimmm‘mw prakéynang paxalpt o Mpa
v-m m Tav sboprapd 2), Mooy vuma.uuqmnmﬁom povraMixie ya T

non Twv xolngé pepovupd: & -] (3). Kaboplore 10 nhoorwd clopripora
ubuutvow L] 6 Sedhupo xon oTeyviore To avev afpa, BoTe va umépEe xeAGTEPN

NPOOFUON TOU XppPaTo Kal Tuy xaAxopaviay. Nprv To xGAANpa, eAfyETe av Toipedlouv peTatl Tous
1o elopripore. EncAciyre oiovoping Tav xéhie. ] ané TG tmpdvests emKOAARONS,
Ao xan Bagl. Bayre 1o papd L50pTAYOTO, -ownwnmaurommmwun
areyvboouy Kakd Ta xpdparc Kol bottpe xioTe T cuvappoléynon. Kogre Ecxupeord To xdbe
porifo ruv yahxopaviiy xan Bouthlre To oe {goTd vepd yio mep. 20 ScurepdhenTa. Amoporpévere To
poriflo ané vo yopri, oTe onpodepéve onpelo xor méaTe Yo pe To oToundyopTo,

1 2

i

d [

megtartasdhez §3). A mi agy - idath h-luuﬂ-uﬁa
leveSn kel magszéritani, nm.mna-wmnmAmmm
alanbriz kel, hogy az alatrdsrek & : kell fohordani. A
WMGWGMNWMdk&IWAAHMUnMamM
etivolitis olbtt bo kell festent (4) 5). A festékakat hagyni kell [0 megszfraci, a2 Ssazeszamsidst cask
ezutdn szabad folytatni. Minden matrica-motivumot egyesével kell kivigni ummmmaw
ViZDe kall Aztatrd, A motivumot & megmio hetyen a papirdl Y oS A 3

&LO MIWMWMWMnm Vaaki del jo cznaden (1). Sledit

pei orodjec nadi In orodje za delitev delov (2), gumijaste trake,
mzmmmummmumuwxmm
siditi na zraku da bi se siojl barve In presiikadi boljde prijell, Pre leplienjem obvetno praveriti Ze se del
ukispajo eden v drugi. Podasi ati leplio. Na povrdinah na katere 4 opilo treba prvo
odstraniti hrom in Barvo, Manjde dele prvo treba premazati in pdotemn oddeliti z rama (4) {5). Pustiti da
se barve dobro posusio, In Sele potem nastaviti z sestavijanjem. Vsaki presiikac posebno zrezati in
potoplt v toplo vodo ca. 20 sekund. Motiv na odrejenem megtu ocdeiti od papira in nanest 2 upfacem.

D: Diesar Bousats wurde bn mehriachen Quoltits- usd Grwichshomrollen out Vollstimdigholt @aerpridt, Reblomatiosen
kommen nwr beorbeitet werden wosn dis Bovemboitusg wed des ous der Keriomoge EAN-$trichcode-Feld
singescickt weeden. Elnaelinile 005 waseren Bousitien fir Usthovten vow. bufern wir mit Rechmang per Nechashme.
Ussars Adresse: Revell AG, Abteleng X, Henschalstr. 20-30, 37257 Binde.

AL Duce oot b 1 jders meereadgs waldeti- o gowichicatohe op voldighnd worden dbeer i besan

deing gwosem, ndien da hencliding on dn 1 do beskoarne dous gokaite sheapiecude verdes apgusvod. Ondordeion o bovs-
doann vear oombonw v teren i) onder rembours. Ovs odves: Rawel A6, chisfing X fevacheber. 10-30, 37257 Binde.

L2 adi

Henschelstrofle 20-30 -

D-32257 Bunde

GB: The intogrity of this constroction set bes boen subjecied to semerons quallty and waight contrels. Claims can ey be
deat with o0 recoipl of the ersembly iaviructions end the bar code located on the bax. individesl components, for comver-
sion purpeses, ele, can bo ordered CO.D. Write e Revel AG, Department X, Hemschelste. 20 - 30, D-32257 Binde.

- Ca moddle o fo T objet de plesiecrs contriles do quald ot do poids pour virier o'l o'y mangue riee. Las ridametions o9 peavert étne
wnamines que 3l oles s groes de la reter d cmersbioge ef du codo barmes GEN deooune dows | ensdalege Wours Foereisoens coe-
9 rnmbeuriamanl, ovec focure, det it dienchies pour aon rodeles, decfiném 8 des modficrton Vil natre odreme
Rovell A5, Abtellong X, Horachelsi, 2030, 0-32257 Binde, Nlemogre.

- Deutschlond - Tel.: +49-5223-965-0 - Fax: +49-5223-965-488

Revell Aktiengesellschaft -
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B Verwendete Symbole /Used Symbols

e Seachten Sie ioigende Symicie, Cle 1 don aachikgendes Basiin mrwence! werte
Vosilinz noter lex symboles ndiqués c-desscus, qui sert tilisés Cans las Slapes suvadles Cu maslage.

Phasse nots s following syrmbols, WNCY 208 1med In the 1 iwing constraction stages

Noem a.5.0. do walgends symboles la ackt, fle |0 6o ordarsisande bouwfasen weeden pabruld.
Pur favor preste g3 208 SO0KS G99 SQUET DOFY 0 NS08 5040 008 A prindes syes o maagen
Observara Nedasstieace pidogram aavinds | ce 13iasce artetsma nenes

Lmg wrligs! mavie §1 \ gence spemboke 10 baryfes | de ok gende bypoese:
o falger. T dcrs, ofgarere TR »
Prosze zwatad na nasteouiace Symbole, KIdwe 8§ Uly%e w ponibazych etaoach y Nageanid rpoctéte T 5 Mepoedta fod dle;
Dara sonraki monta| olan, Mnten dikdat edin. Dbajie prosim na dive 4 e
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PANAVIA TORNADO GR1, No.9 SQUADRON, ROYAL AIR FORCE,
BROGGEN, GERMANY, 1998
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PANAVIA TORNADO GR1, No.17 SQUADRON, ROYAL AIR FORCE,
BROGGEN, GERMANY, 1998
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